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Unionin tuomioistuimen tuomio (kahdeksas jaosto)
22.12.2010 — Euroopan komissio v. TSekin tasavalta

(Asia C-276/10) (1)

(Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Ympd-

ristd — Direktiivi 2006/118/EY — Pohjaveden suojelu

pilaantumiselta ja huononemiselta — Sdidetyssd mddrdajassa
tapahtuvan tiytintoonpanon laiminlyonti)

(2011/C 63/21)
Oikeudenkdyntikieli: tsekki
Asianosaiset

Kantaja: Euroopan komissio (asiamiehet: S. Pardo Quintilldn ja
L. Jelinek)

Vastaaja: TSekin tasavalta (asiamichet: M. Smolek ja J. Jirkalovd)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jttiminen — Pohjaveden
suojelusta pilaantumiselta ja huononemiselta 12.12.2006 anne-
tun  Euroopan  parlamentin ja  neuvoston  direktiivin
2006/118/EY (EUVL L 372, s. 19) noudattamisen edellyttimid
sdannoksid ei ole annettu tai ilmoitettu sdddetyssd mairdajassa

Tuomiolauselma

1) Tsekin tasavalta ei ole noudattanut pohjaveden suojelusta pilaan-
tumiselta ja huononemiselta 12.12.2006 annetun Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivin 2006/118/EY 12 artiklan mu-
kaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut sdddetyssi mddrda-
jassa tamdn  direktiivin - noudattamisen  edellyttamid  lakeja,
asetuksia ja hallinnollisia mddrayksid.

2) Tsekin tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 209, 31.7.2010.

Unionin  tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto)

22.12.2010 (Tribunal administratifin (Luxemburg) esittimi

ennakkoratkaisupyyntd) — Tankreederei I SA v. Directeur
de T'administration des contributions directes

(Asia C-287/10) (1)

(Palvelujen tarjoamisen vapaus — Pddomien vapaa liikkuvuus
— Investointeja koskeva veronhuojennus — Veronhuojennuk-
sen mydéntimisen edellytys, joka koskee investoinnin fyysisti

hyodyntimisti  kotimaassa — Toisissa jdsenvaltioissa
hyodynnettivien sisivesiliikenteeseen tarkoitettujen alusten
kayttiminen)

(2011/C 63[22)

Oikeudenkdyntikieli: ranska
Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal administratif

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Tankreederei I SA

Vastaaja: Directeur de I'administration des contributions directes

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Tribunal administratif de Luxembo-
urg — EY 49 ja EY 56 artiklan tulkinta — Investointeja koskeva
verohuojennus — Lainsdddanto, jossa tillaisen huojennuksen
edellytykseksi asetetaan se, ettd investointi tehdddn kyseisen val-
tion alueelle sijoittautuneeseen laitokseen ja ettd se pitdd fyy-
sisesti hyodyntii kyseiselld alueella — Kansainvalistd meriliken-
nettd harjoittava yhtio, joka on sijoittautunut Luxemburgiin ja
joka on sielld verovelvollinen mutta joka on tehnyt investoinnin,
joka perustuu piddasiassa valtion alueen ulkopuolelle kiytettdvin
hyodykkeen hankintaan — Palvelujen tarjoamisen vapauteen ja
pddomien vapaaseen liikkuvuuteen kohdistuva rajoitus

Tuomiolauselma

SEUT 56 artiklaa on tulkittava siten, etti se on esteend sellaiselle
jasenvaltion sddnnokselle, jonka mukaan investointeihin perustuvaa
veronhuojennusta ei mydnnetd yritykselle, joka on sijoittautunut ai-
noastaan kyseiseen jasenvaltioon, jo pelkastddn silld perusteella, ettd
investointeja,  joiden  perusteells  veronhuojennusta  haetaan,
hyodynnetddn fyysisesti toisen jdsenvaltion alueella.

() EUVL C 221, 14.8.2010.

Unionin tuomioistuimen tuomio (ensimmdinen jaosto)

22.12.2010 (Oberlandesgericht Cellen (Saksa) esittimi

ennakkoratkaisupyynt6) — Joseba Andoni Aguirre
Zarraga v. Simone Pelz

(Asia C-491/10 PPU) (1)

(Oikeudellinen yhteistyd yksityisoikeudellisissa asioissa —
Asetus (EY) N:o 2201/2003 — Tuomioistuimen toimivalta
sekd tuomioiden tunnustaminen ja tiytintéonpano avioliittoa
ja vanhempainvastuuta koskevissa asioissa — Vanhempain-
vastuu — Oikeus lapsen huoltoon — Lapsikaappaus — 42
artikla — Sellaisen toimivaltaisen (espanjalaisen) tuomioistui-
men antaman tuomion, josta on annettu todistus ja jossa
mddrdtdin lapsen palauttamisesta, tiytintéonpano — (Sak-
salaisen) tuomioistuimen, jolle pyynté on esitetty, toimivalta
eviitd. kyseisen tuomion tdytintoonpano, jos lapsen oikeuksia
on vakavasti loukattu)

(2011/C 63/23)

Oikeudenkdyntikieli: saksa
Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Oberlandesgericht Celle

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Joseba Andoni Aguirre Zarraga

Vastapuoli: Simone Pelz
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Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Oberlandesgericht Celle — Tuomi-
oistuimen toimivallasta sekd tuomioiden tunnustamisesta ja ty-
tintoonpanosta avioliittoa ja vanhempainvastuuta koskevissa
asioissa ja asetuksen (EY) N:o 1347/2000 kumoamisesta
27.11.2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2201/2003
(EUVL L 338, s. 1) 42 artiklan tulkinta — Lapsen poisvieminen
— Sellaisen tuomion tdytintdonpano, jolla toimivaltainen (es-
panjalainen) tuomioistuin méddrdd lapsen palauttamisesta — Sen
(saksalaisen) tuomioistuimen, jolle pyynto on esitetty, toimivalta
evitd kyseisen tuomion tdytdntoonpano, jos lapsen oikeuksia on
vakavasti loukattu

Tuomiolauselma

Pédasiassa kysymyksessi olevan Raltaisissa olosuhteissa tdytintoon pa-
nevan jasenvaltion toimivaltainen tuomioistuin ei voi evitd sellaisen
tuomion tdytdntoonpanoa, josta on annettu todistus ja jossa mdd-
ratddn luvattomasti palauttamatta jatetyn lapsen palauttamisesta, silld
perusteella, ettd tuomion antaneen jdsenvaltion tuomioistuin, joka on
antanut tuomion, on rikkonut tuomioistuimen toimivallasta sekd tuo-
mioiden tunnustamisesta ja tdytintéonpanosta avioliittoa ja vanhem-
painvastuuta Roskevissa asioissa ja asetuksen (EY) N:o 1347/2000
kumoamisesta 27.11.2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2201/2003 42 artiklaa, kun sitd tulkitaan Euroopan unionin perus-
oikeuskirjan 24 artiklaa noudattaen, koska sen arvioiminen, onko
tdllainen loukkaus tapahtunut, kuuluu yksinomaan tuomion antaneen
jasenvaltion tuomioistuinten toimivaltaan.

() EUVL C 346, 18.12.2010.

Unionin  tuomioistuimen miiridys (kolmas jaosto)
14.10.2010 (Landessozialgericht Berlinin (Saksa) esittimi
ennakkoratkaisupyynté) — Christel Reinke v. AOK Berlin

(Asia C-336/08) (1)

(Ennakkoratkaisupyynté ~ —  Lausunnon  antamisen

raukeaminen)
(2011/C 63/24)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Landessozialgericht Berlin

Asianosaiset

Kantaja: Christel Reinke

Vastaaja: AOK Berlin

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Landessozialgericht Berlin — EY 18,
EY 49 ja EY 50 artiklan sekd sosiaaliturvajirjestelmien sovelta-
misesta yhteison alueella liikkuviin palkattuihin tyontekijoihin ja
heiddn perheenjidseniinsd annetun asetuksen (ETY) N:o 1408/71
taytintoonpanomenettelystd 21.3.1972 annetun neuvoston ase-
tuksen (ETY) N:o 574/72 (EYVL L 74, s. 1) 34 artiklan 4 ja 5
kohdan tulkinta — Sairauskulujen, jotka ovat aiheutuneet jasen-
valtion kansalaisen kiireellisestd hoidosta toisessa jasenvaltiossa
sijaitsevassa yksityissairaalassa, korvaaminen, kun toimivaltainen
kunnallinen sairaala on evdnnyt hoidon antamisen ylikuormi-

tuksen vuoksi — Toimivaltaisen jasenvaltion kansallinen oikeus-
sdanto, jonka mukaan kiireellisestd hoidosta toisessa jasenvalti-
ossa sijaitsevassa yksityissairaalassa aiheutuneita sairauskuluja ei
korvata, mutta jonka mukaan kansallisella alueella sijaitsevan
yksityissairaalan laskuttamat vastaavat kulut korvataan

Mairdysosa

Landessozialgericht Berlin-Brandenburgin (Saksa) 27.6.2008 teke-
malldan padtokselld esittamddn ennakkoratkaisupyyntoon ei ole tar-
peen vastata.

() EUVL C 260, 11.10.2008.

Unionin  tuomioistuimen midrdys (kuudes jaosto)
2.12.2010 (Verwaltungsgericht Meiningenin  (Saksa)
esittimid ennakkoratkaisupyyntd) — Frank Scheffler v.

Landkreis Wartburgkreis
(Asia C-334/09) (1)

(Unionin tuomioistuimen tydjdrjestyksen 104 artiklan 3 koh-
dan ensimmdinen alakohta — Direktiivi 91/439/ETY — Ajo-
korttien vastavuoroinen tunnustaminen — Kansallisesta ajo-
kortista luopuminen sen jilkeen, kun enimmaispisteraja on
erilaisten sidnndosten rikkomisen vuoksi saavutettu — Toi-
sessa jdsenvaltiossa myonnetty ajokortti — Asuinpaikkajisen-
valtiossa sen jilkeen, kun uusi ajokortti on saatu toisessa
jdsenvaltiossa, saatu kielteinen liiketieteellis-psykologinen
asiantuntijalausunto — Ajo-oikeuden mdidrdaikainen peruut-
taminen ensimmadisen jisenvaltion alueella — Toisen jdsen-
valtion myontimdin ajokortin haltijan asuinpaikkajéisenvaltion
mahdollisuus soveltaa mainittuun ajokorttiin ajo-oikeuden ra-
joittamista tai poistamista taikka sen mddrdaikaista tai pysy-
vid peruuttamista koskevia kansallisia sddnnoksidin —
Edellytykset — Kiisitteen "uuden ajokortin saamisen jilkeinen
kéyttiytyminen” tulkinta)

(2011/C 63/25)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Verwaltungsgericht Meiningen

Asianosaiset

Kantaja: Frank Scheffler

Vastaaja: Landkreis Wartburgkreis

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Verwaltungsgericht Meiningen —
Yhteison ajokortista 29.7.1991 annetun neuvoston direktiivin
91/439/ETY (EYVL L 237, s. 1) 1 artiklan 2 kohdan ja 8
artiklan 2 ja 4 kohdan tulkinta — Ajokortti, jonka jisenvaltio
on myontinyt henkilolle, joka on toisen jdsenvaltion, joka



